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estiont retenuz en mon service, mais seullement en coníemplation dudici duo
Ernst; el mesemble encoires l'oífre de xvc talIers par an sufllre. Bien suis-je
content qu'il exceptecoulx de sa religión et les princes d'Allemaigne, j'entens
quand il scroit question d'offense; mais oú quelqu'ung d'eulx me voulsist
invahir, mon intention n'est point, el tiens aussi n'estre la sienne, qu'il voul­
sist excepter en .ce cas; el ne sera que bien que cela s'esclarcisse en sa
retenue.

Quant a ce que Iedict due Ernst prétend a oeste heure clausuler, pour les
trois années nouvelles, qu'il fut a son choix, quand 1'0J.l vouldroit avoir ses
gens, on de venir ou d'envoyer lieutenant qualifié, je ne puis juger, non plus

- quelesseigneursestanschezvous,quece fút mon service; aussila pension que je
luy donne est plus pour me servir de sa personne que de ses gens, comme je

. Iuy escripz pr ésentement par une lettre cy-joincte dont je vous envoye quant
el quant la copie.

Veu le désir que le due Henry de Brunzwich a que son chancellier me soit
pensionnaire, je suis content de luy donner une pension de deux cens tallers
par an, adurer pour le lemps qu'il demeurera au service dudict due Henry;
el aen 'estre payé des deniers de par decá.

Puisque je suis entré en matíére de pensionnaires, je ·\'ous responderay. d'un
chemin aune lettre ~ue VQUS m'avezenvoyée joincle aI'aultr.e'- accompaignée
d'ung billet que ]e coronnel Zwendy vous avoifpresenté, contenant ceulx qui
luy avionl requis, lorsqu'il fut·dorniérement en·AIlemaigne, de leur procurer
qu'ilz puissentestre en mon service, ausquelz je ne puis savoir sinon fort bon
gré de Ieur bonne volunté, et sera occasion de, .advenant.qne j'aye besoing
d'aultres, les avoir en mémoire et bonne recommandatíon avarit aultres, Máis,
ponr 10 présent, mesemble que ce seroit sans propos me charger davantaige,
saulf quant audíct chancellierdudict du~ Henry de Brunzwich, dont je vous
aydéclairé mon intention ei-dessus.

Ce m'a esté ung singulier plaisird'entendre tant par le menu ce que passe .
de désla au fait de la religion, les dilligences dont l'on use pour remédier tout
el chastier les desvoyez, et la bonne correspondence que en cecyvous tiennent.
les seigneurs principaulx, laquelle je me confie ilz continueront; et toutesfois
je ne me puis conlenir de .recommander derechief ce point avous et aeulx,
comme le plus important de to.us ceulxque so pourroient offrír; et trouve bon
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ce que si expressérnent vous avez escriptaceulx de ValJenchiennes, mi,.comine
vous ay dit par mes précédentes, les choses ne me semblent eocoires bien
remédiées.

Aussi m'avez-vous fait plaisir m'advertissant ce.que passoit allendroit des
estatz, )esquelz ont desja Iongtemps trayné :' par oú j'espére qu'ilz en feront
biontost une fin, si ja elle n'est faicte avant l'arrivée de oeste.
,', Vous ferez bien de m'advertir suecessivement de ce que se polra faire illec

quant al'envoyau concilIe, affi~ que l'on puist, comme vous escripvez, de dela
et de 'ce costel parler en conformité. Je tiens toutesfois que par temps 'se, y
polra prendre arrest, el que les dépesches touchant les limites des diocéses ne
tarderont plus'guaires, et que cest empeschement polra ainsi cesser. .
" Puisque le plus eonvenahle moyen ponr fairedemeurer les jeunes gens de
mon pays dedens 'icoulx (1), sans alIer aux estudes dehors, vous semble que á

Louvain et a Douay les lectures et exorcices d'iceIles soient telles que cela
donne occasion aux parens de plustost y envoyer leurs enfans que ailleurs, je
vous requiers tenir la main qu'il se face ainsi, el que I'université dudict Douay
s'establisse au plus tost qu'il sera possible, et de m'advertir de la résolucion
quevous y aurez prinse avec ceulx dela ville, que acest effect vous m'escripvez
avoir appellé devers vous,
.' J'aí recen -les copies mentionnées en vostredicte letlrc de ce que vous avez
envoyé amon ambassadeur en Franco ponl' infonmation quant aux previléges
de ceulx de Flandres el Arlois, et semblablement touchant le différcnd de
Sajnct-Pol; ,el suivant vostre advis, j'en feray parler icy a l'ambassadeur de
France-par le duo d'.Ñlve et le garde de mes seaulx Tisnacq.

Aiant veu les considérations que vous 500t esté représentées des seigneurs
. estans chez vous quant al'instance que .l'Empereur m'avoít fait pour avoír le

, coronnel Zwendy en son service aux frontiéres d'Hongrie, je suis content de
en ce complaire a Sa l\lajeste, a condition expresse toutesfois que ledict ser­
vice ne sera que pour deux ans, et que, si copondant la guerre survenoit (qu~
Dieu ne veulle), je le puisse ravoir saos nul contredict.

.Et d'aultant que ledict Zwendya faict demander quelle seroit en ce cas

(1) Sic dans l'oríginal. Le réd~cteur de la minute avait probablement écrit : u les jeunes

If gens de mea PaY8-Ba8 d~densiceulx, u
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mon intención quant ason traicternent, je vous veulx bien adviser que, ayant
regard ases serviccsct ceulx qu'il me polra faire estant lez Sadicte Majesté, el
qu'íl demeure obligé de retourner si plus tost je le rappelle pour la guerre,
cornme dessus, je ne lui entendz rien deffalquer,pour cesto absence, de sondict
traictement.

J'ay veu ce que vous m'avez escript touchant la plaincte que roa cousine la
ducesse de Lorayne avoit fait sur les difflcultez fraischemententrevenues lou­
chant le pays du duo-son filz, et m'a aussi Iedíct de Tisnacq fait rapport de
quelques aultres particularitez en dépendans, el si ,ay entendu le peu de Ion­
dement que se y trouvoitde son costel. El ce que je vous y sQa~roy respondre
est que, comme Iadicte dames'en est aussi plainle vers l'Empereur, qui m'en
a fai: parler par son ambassadeur et délivrer l'escript dont la copie va icy
joincte, et peult-estre vous en escripvera-i1 aussi, vous regardiez d'en ce
cas respondre a Sa Majcsté en conformité de ce que vous en avez escript
a moyo

J'avois ja résolu de vous respondre en la conformité de ce que dessus avant
mon partement vers Alcala pour la maladie du prlnce mon filz, de laquelle,
gráces a Dieu, il est au 'retour et se rcfait de jour aaultre, comme vous aurez
ven successivement par mes précéüentes. Depuis me suis aussi résolu sur 3ul­
euns autres pointz; et premierement, 'quant au doronríel Ml;lnichausen qui,
comme coñiiennent voz Ieures du XXJe de mars, prétendoit lui estre encoires
deu deux années de sa pensión, comme n'en aiant receu que quatre, veo' -que
la debte est liquide et qu'il y a erreur au compre, je pourverray au payement
le plus tost que faíre se polra, el l'on yerra ce qu'il respondra sur les Iettres
que vous luy avez envoyées, contenant la volunté que j'avois qu'il continuát
comme les autres pensionnaires,

Je vous respondray par le premier 5U'r plusieurs pcintz que je n'ay peu
. résouldre, pour n'estre acoste heure aMadrid, el entre autres sur le besoingné
.de mon cousin le conte de Hornes avecq le conté de Zwartsemborch.

J'avoye esté'content que le colonnel Zwendi allast au service de l'Empereur
pour ung ternps, comme dessus; mais, pour los raisons contenues en mon
autre lettre (1), il ne me samble convenable de le laisser partir. Je vous envoye,

HIl¡~.
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. (1) La lettre de la méme date qui précéde celle-ci, VoS. p. 225.
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Vostre bon frél'e,
PHLE. "

CLXIII

DE LA DUCHESSE DE PARME ~

(1) Voy. p. ,160,
1I.

PHILIPPE JI A LA DUCHESSE DE PARME.

MADRID, 8 JUIN 1562.

Madame ma bonne'sreur, vous verrez ce que je vous rcspondz en matiére
d'Estát par aultres lettres míennes, et ceste sera seulement pour faire le mesme
touchant les évesehiés nouveIles et ce que vous m'en .avez escript du xxr' de
mars dernier (1)" oú j'ay veu avec grand plaisir comme les évesques qui

entre les leures cr édentialles que j'ay fait dépescher a divers personnaiges,
une pour luy. \

Quant au gouvernernent de Landrechyes, dont vous m'avez escript par voz
,Iettres du XXIO jour de mars, je mesuis résolu sur le sieur de Largilla, et en
pourrez faíre dresser la dépesche de dela, 'poul' ce que icy ne se recouvre la
copie de la' commission du feu dernier gouvernour.

El au regard du gouvernement de Hesdin, désirant, ponr l'importance de
la place, qu'il y eust quelque personnaige de longue expérienceet sur eaige,
jo ~e suis arresté sur le sieur de Hellefault, apréscntgouverneur du Qúesnoy,
aconditionde résidence personneIle, et que parmi ce iI ,se déportera de l'estat

' et charge dudict Quesnoy,auquel vous me pourrez dénommer aucuns'qui vous
sembleront mieulx a propos a ladicte charge; el s'envoyera d'icy la com­
míssion dudict gouvernement de Hesdin, ou avecq ce couríer, OU avecq le
duplicatura de ce dépesche qui s'encheminera par ung autre coste1.

Al! regard des forssaires dont m'avez aussi touehé par plusieurs lettres, vous
aurez,entendu la provision que j'y ay donnée.

'A tant, madame ma bonne sceur, je prie aDieu qu'il vous ait en sa garde.
I)e Madrid, ,le VJll e jour de jung 1562.

: ' "
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jusques alors aviont prins Ieur possessíon se conduisoienl au contentemenL
du poeuple; et que ceIluy d'Ypre 'avec ses prédications avoit ji! fait raison­
nable fruict. Que me fait espérer, commeü vous, qu'en continuant, Dieu
se,ra servy et .que. les bons du pays en auront satisfaction : a quoy ne pour~

ront sinon beaucoup servir les sollicitations el advertissemens continuelz que
m'escripvez particuliérement leur avoir fait sur le train qu'ilz Y' auroient a
prendre, lequel sera certes (comme vous dites) le meilIeur chemin ponr faire
fruict et pour modérer ce que aucuns sément, que je vouldrois introduire
par dela l'inquísition comme icy, dont je n'euz oncques pensée, selon que je
vous ay escript plus particulíérement sur le fait de l'évesque d'Anvers et la
soIlicitation que ceulx de la ville aviont faicte affln qne le siége épiscopal se
.mist allieu I'S, de Iaquelle j'espére Hz ,se seront déportez depuis qu'ilz auront
entendu ma responce ; el me confíe du mesme des estatz de Brabant quant
ala généralité des éveschiés que j'y entens faire ériger et la dotation d'icelles,

,aprés qu'ilz auront bien examiné toutes mes raisons, dont ilz auront esté par- '
ticuliérement advertiz par leurs députez et par l'escript que Ieur a icy esté
baillé par ma charge en responce h leurs doléances, Et, comme vraysembla­
hlement'ilz anront esté assemblez sur ce poinct aprés ces festes de Pasques,
j'attenderay avec grand désir ce que YOUS m'escripvrez de leur conclusion et
de ce que dav~mtaige sera succédé quant ausdictes évcscliiés, et mesmes si
l'on n'aura encores descouvert l'authéur de l'escript qu'a esté attaché a la
maison de la ville de Bruxelles : a quoy il fault faire toutes les diligences
possibles, comme je scay que vous faictes, pour enfoncer la chose plus avant
et en prendre le chastoy que telz méritent.

Ce que s'est fait a l'endroit de l'évesque de Namur el tout ce qui en dépend
m'a semblé fort bien, etmesrnes l'ínsinuation que vous aviez fait faire aLiége
de la bulle Pauline par le secrétaire La Torre, et que, nonobstant le 'protest
qui se faisoit au contraire, vous soyez passé oultre, puisque I'on ne demandoit
Ieur consenlement et qu'il suffisoit de ladicte insinuation; el avez aussi tres­
hien fait de non user de plusd'aígreur eontreceulx qui sont venuz.faire .l á
protestation et citation aBruxelles, oires qu'il y eust hien matiére; el va bi~p

que ceulx de Namur aient recen le procureur de I'esleu 'en la possession
avec si 'bonne et prompLe volunté : ce que m'a esté plaisir d'entendre el le
bon office que y a fait le conseillier -d'Assonleville. '

Hiü'l!.
8 Juin.
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(1) Voy. p. 67. .
(2) Gérard d'Haméricourt, né en 1504. Il appartenait a. une famillc du pays de Liége.

·Au poinct des récornpenses que pourriont prélendre les intéressez acause
de la" dirninution de leur- diocese, ne diray aultre chose que- ce que vous
aurez veu par mes précédentes, pour éviter reditte, Et va bien que l'on sol- '
licite a Ilome l'union de l'abbaye de Vaucelles poul' l'évesque de Cambray,
mesmes a'son instance, pour par ce bout le ' contenter de lous intéreslz qu'il
pourroit prétendre pour ce qu'il perdera de sa jurisdiction : ce que sera une
bonne ceuvre, 'si 1'0n la peult obtenir, comme j'espére,

Aiant entendu le contenu au traicté qui s'est par ci-devant fait avec ceulx
, du chapitre el aucuns estatz d'Utrecht, ·lorsqu'ilz se joindirent a mon patri­
moine, et mesrnes la clause faisant mencion de l'électioñ d'évesque que je
vois neose pouvoir faire d'aultre que de celluy que jé nomme, par OU j'ay
.quasi le mesme effect de la .nomination, je n'y ay plus aueun doubte; el par
ainsi la déclaration que je vous -ay envoyée, signée de ma main (1), se pourra
bien délí'vrer -ausdicts duchapitre, si ja elle ne l'est.

Puisque l'archidiacre Poictiers avoit absolutement déclairé qu'il ne vouloit
accepter l'éveschié de Sainct-Omer, vous avez tres-bien faít.d'en donneradver­
tissement á Rome, affln que la provision ne se dépesche sur luy; et en son
lieu m'a semblé surroguer et nommer l'abbé de Sainct-Bertin (2), aiant regard
a ses qualitez el aultres diverses considérations mencionnées en voz lett~es,

et mesmes ace que,'.au dernier concille de Trente, il a assislé eL entrevenu
aux congrégations et délíbératioñs sur matiéfes d'e teIle imporlance, que me
semblent .considérations assez suffisantes pour suppler ponr ceste fois au
deffect des qualitez requises par .ladicte bulle. Et suivant ce ay faict dépes­
oher la nomination en la mesme forme que les précéden tes, laqueIle ira icy
joincte, dont je vous requiers solliciter de delá les, provisions pertinentes a
Rome; et j'en escripvray aussi amon ambassadeur.

Et pour autant que -vraysemblablement beaucoup -de choses se passeront
au concilIe touchant mes Pays-Bas et peult-estre touchant lesdictes nouveIlas
éveschíés, mesmes au regardde la protestation desdicts de Liége, je tiens
qu'il sera trés-requís qu'il y aille quelqung suflisant et bien ínstruit de tout
ce que 'se passe, pour, selon les occurrences et avec la participation de mon

Hl(j:!,
8 Juíu .
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f¡¡(i~. ambassadeur illec, faire les offlces qui se verront apropos. Par 'quoy me ferez
8 Juin.

plaisir d'adviser quel personnaige se y polroit envoyer de par dela, estimant
qu'il seroit bon qu'ilse y trouvast aú plus tost que faire se pourra.

Reste le fait de'la récornpense que je pourrois rlonner ~ l'évesque de Tour­
nay, dont je vous ay escripl par mes précédentes mon intention bien parti-
cuHere.· · . . .

Je m'estois ji! résolu de vous respondre en cesto forme, sur les poinetz que
dessus, avant mon partement pourAlcala, sans lequel je vouseusse plus tost
envoyé.ma lettre et respondu au surplus. Et depuis aiant veu ce que vous
m'avez escript du désirque ledict évesque de Tournay avoit que je fisse
dépescher la nomination a la prévosté die Lille sur son coadjuteur, je l'ay fair
faire, et a esté envoyé ladicte nomination par le secrétaire du conte de ~Ians­

feIdt, qui s'en retourna ces jours passez.
Au demeurant, je vous envoye ey-joinct une copie de la lettre que I'Empe­

reur m'a escript pour responce au regard des susdictes éveschiés.
A tant, madame rna . bonne sceur, je prie au Créatcur vous avoir en su'

sainete garde.
Dé :Madrid, le V1l1C jour de juing 1062.

. Vostre bon frer~,

PHLE.

'CLXIV

PHILIPPE 11 A LA DUCHESSE DE" PARME.

MADRID, 8 JUIN 1562.

l\Iad~me ma honne sceur, cesto sera en responeeaaucuns poinctz dont vous
m'avez escript par diversesIeures enmatiérede flnances. ' . ' .

.Et prerniérernent, quant a.la provisioo que vous demandez, et ~ plusieurs
.instances, pour I'entreténement de l'estat et masse des alfairesde delá, ouItre
les quatre cens mille florins que par cy-devant je vous ay faict envoyer, de la
distribution desquelz vous m'avez rendu :compte partieulier, je ne m'y ay peu

~.. -: .
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déterminer pour Je présent a canse de mon absence de l\fadrid, mi iI seroit
besoing qué je fusse pour m'y résoiildre plus seurement; mais j'y respondray
par le premier dépesche, qui se fera (05t, el regarderay pour allors ce que je
pourray faire sur ce poinct.
. Au regard de ce que vous m'escripvez, par vozleuresdu xvtvde décembre (1),
touchant le trésorier Schetz, maintenant les [uros que luy aviont estéengaigez o
par de~a luy estre engaigez ou donnez pour caution, premiérement pour les
lile mil livres assignez sur l'accord afaire par les estatz des Pays-Bas, dont
il avoit esté dressé aLXm livres prés, desquelz LXffi livres iI n'auroit en ny

. obligations ny argent, par faulte .du consentement ¡des estatz de Brabant, q~l'e o
IedictSchetz se ·trouveroit fondé, et que par ce ladicte cautíon debvroit durer
jusques ace .qu'il seroit dressé audict pays pour Iesdicts LXm livres, aiant .
regard aux considérations que dessus, je treuve aussy que ledict Schetz y o
auroit raison. o

Le mesme quanta sa pr étension semblable de seureté ou caution sur lesdicts
juros pour Jes txxnn'" IIlc xx ducatz dont il auroit esté content d'estre remis
par deea, sans préjudice toutesfois de sa seureté, el dont il auroit expressément
protesté et condicionné, comme plus arnplement contiennent vosdictes leures
du XVle de may (2) •
. Mais; quant au troisiesme point, de l'obligation que ledictSchelz aur.oit afes-

, pondre et .descompter a mon prouffict, touchant les levées-du cours receu
desdicts ju'J'os pour les années 1008, 1009, 1060 et 106'1, prétendant ledict
Schetz neodebvoir faire bon aucun intérest, et avoirsatisfaict par les moyens et o

\ causes qii'il allegue et don! en vosdictes lettres s'est faite plus ample mention,
vous luy ordonnerez qu'il envoye icy les snseignemens nécessaires pour
l'esclarcissement dudict troisiesme point, et ce endedens deux ou trois rnois,
avec commission de se pouvoir accorder et traicter allendroit desdicts
LXXlIUffi 111C ' xx ducatz; el je le feray icy esclarcir avecq Francisco Bravo,
qui a chargo de ses affai res. '
. Quant aux fraiz et restar ~ payerpour l'embarquement des soldarte espai­

gnolz et ce qu'en dépend, ponl' le furnissernent duquel ..vous v~us estiez obli-

(l) Cette °lettre' Hans manque. . .
(2) Sic dans l'original, mnis il est évident que c~est tlécembre qu'il faut lire.
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(1) La lettre du 19 décembre 1561 relatíve aux prétentions du trésorier général Schetz
uous manque comme oelle du 16.

, (2) Voy. p. 210.

gée par deláavec les seigneurs en vostre propre' et privé nom, qui porteroit,
selon que auroit esté rapporté par l'arrest des comptes, aLXVlllm CLUll livres
un sols, levées a flnances souhz l'obligation dudict Schetz en qualité de fac­
teur, dont vous m'avez aussí escript par vosdictes lettres du XYIC de décembre
el XIXe (1), et derniérement par celles du vnr' de may(2), vous ferez bien de faire
envoyer icy le compte, cloz, arresté et signé des commis al'audition d'iceulx.

Pour la mesme absence que dessus, n'ay-je peu respondre par oeste ~u

regard de la provision el secours que sernblablement vous me demandez par
vosdictes Iettres du seiziesme de décembre el aultres que j'ay receu despuis, et .
demiérernent par celles du vnr' de may parlant des obligations des villes de
Flandres, proposant quelqueexpédient par lequel l'on s'en pourroit deschar­
ger; mais je m'y détermineray et respondray au plus brief que je pourray ou
auray moyen convenable ace.

Touchant les difficuItez mises en avant par Jehan Lopez Gallo sur le point
de l'assignation faicte sur luy pour les XXXIllm IXc LXXXI florins, dont vosdictes
lettres du XVIC de décembre font aussi plus ampIe mention, si ledict Gallo n'a
satisfaict aceste entiére partye, vous pourriezregarder de la recouvrer 'deluy,
eL le renvoyer pour sadicte prétension par decñ.

Je feray envoyer de-ce coustel ce ~u'estrequis pour les xxvm escuz t y com­
prins l'intérest de mil escus, que, par voz leUres Uu XXIO de mars et autres
subséquentes, vous m'escDipvcz av.oir trouvé convenable de lever par dela a
finance, pour le second tiers des LXXUm escus que je vous avois faict envoyer en
tant moins de ladicte provisión, el si aternps que le payement s'en puisse faire
par delá, selon vosdictes lettres, pour tout le mois d'aoust prochain, nonob­
stant que la provision ne s'envoye avec ce dépesche.

Et feray semblablement furnir icy ledernier tiers desdicts LXXl1m ducatz que
vous avez aussi faíct Iever par delaachango, payable, comme vous ro'escripvez
pa.r voz leures du VIne demay, en la foire de may, et m~smes pour tout I~

mois d'aoust : rriontant, parrnyl'intérest, ala somme de XXVlm VIne deux ducatz,
au prisde LXVI gros; el s'en est desja faícte l'acceptation. '

'238
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Le mesme se fera ?es VIro livres que vous avez prins a semblable change
pour le filz du duc Henry de Brunswyck, suyvant mon ordonnanee.

J'ay ven ce que vousm'avez escript, ponrvostreadvis, sur le faict desminéres
des alluns qui aviont icy nouvellement esté descouvertes, et regarderay de m'y
déterminer comme je trouveray mieulx convenir, vous veullant bien advertir
davantaige que depuis s'est découverte une autre m-inero d'alun vers Sainct­
Andel' el Laredo, dontje vous feray envoyer plus ampIe particularité en temps
et lieu,

A tant, madame ma bonne 500ur, nostre seigneur Dieu vous ait en sa sainete
garde. ,

De M~drid, le VIlI«l jour de juing 1D62.
Vostre bon frére,

PHLE.

BnUXELL~S, 13 JUlN 1~62.

Monseigneur; Voslre 1\lajeslé nous a fait ung grand bien de, par le courrier
qu'elIe a despeschédevers l'Empereur, nous advertir que monseigneur nostre
prince fút hors du grand dangier auquel sa cheule et playe de la teste I'avoit
mis, et encoires de ce qu'íl lui a pleu adjouster au duplicat desdictes lettres
que le secrétaire du comte de l\:Iansfeld apporta il y a trois jours : cal', comme
les nouvelles que le Sr de Lymoges en escripvit en France, tant désespérées,
vindrent jusques aicy, il est aysé aconsidérer le trouble auquel je m'en suis
trouvé, etjoinctement tous les bonset affectionnez serviteursdeVostre 1\Iajesté.
Et oyres que la premiére lettre nous tenoit en quelque meiJIeur espoir, si est­
c~ que, pour autant que par icelIe 1'0n ne povoit comprendre qu'íl fút entié­
rement hors de la fíebvrc, oires que nous avions bon espoirque, aiant Dieu le
Créateur miraculeusement commencé ceste ceuvre, il la conduiroit au parfait,
el que, comme qui aime crainct, je n'en povoie demeurer aman rep9z. Et je

\ ' • t
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(1) Marguerite veutparler 'des 'pr éteutions qu' Antoine de Bourbon íormait"sur In N¿varre
et au sujet desquelles il négociait avec Philíppe H. . . .

. (2) II donnoit la »oue, il se tournait de I'autre coté. '
(3) Irréquiete, peu tranquille; turbulente, ·irrequieta.

1lS6~" loue Dieu le Créateur du'bien qu'il luí a pleu en cecy nous faire; et pour luy'3 Juin.
rendre gráces, j'ay fait indire par tout lepays processions gén éralles el autres
dévolions, aflln que l'on prie joinctement pour la prospérit é de Yostre l\lajesté'
el la sienne. . '

II Ya longtemps que je suis atlendant responce, et sur plusieurs poinctz
résolution et provisionv Et oyres que je s~ay que le trouble auquel Vostre
Majesté, avecq trop de cause, ~e sera trouvée pendant que mondict seigneur
nostre prince a esté en cest hazard, ne lui aura donné temps pour avecq tran­
quillité d'esprit vacquer aux affaires, si est-ce qu'estant le monde comme Vostre
Majeslé le congnoíst, et l'importance de tant de poinctz que l'on a escript, si
grande, nous nous lrouvons confuz en oeste dilation, et crains merveilleuse­
ment qu'icelle ne cause quelque extreme et irréparahle inconvénient.

Je peúse bien que jusques aux oreilles de Vostre Majesté viengnenl les 1

murmures du ressentemenL de monsieur de Vendosme et d'autres que lui veul­
lentbien, POUI' ladilation qu'entrevient en la résolution de ce que luiconcerne(1).
II n'y a personnequi ne congnoisseévidamment que si, a faulte de résolution
el par.ressenternent, il donnoit la volte (2), la religión se perdroit inevitable­
ment et sans remede en Franca; et si cela advenoit, Vostro Majesté, estant
informée de líestat de par de<;a, peult clairern ént, par sa prudence, comprendre
comme elle se pourroiL icy; souslenir, et tant moings estant Vostre .Majcslé si
oslongnée el les voluntés telles que Voslre lUajeslé a pen entendre el entend
journeIlement par ceulx que d'icy vontIá, et mesmes 'que, oultre ce de la
France, la royne d'Angleterreest en ce point si perdue, tant irréquiéte (3) et,
désirant susciter troubIe, s'armant et préparant pOlIr vraysemblablementse
servir del'occasion, et avec fin de procurer troubles par decá, comme Vostre
Maj~slé, de temps aautre, l'a peu entendre par les lettres de son ambassadeur,
el yerra encoires par ce que présentement iI escript du jugement que. l'on
peult fairede la bonn~ volunté d'icelle.Et je faiz icy .examiner les traictez que
l'on a avec Angleterre, pOUl' veoir si nous pourrons avoir quelque fondement



2 ~,
, "

.(1) Les ministres de la reine ltlisabeth .avaient suborué un des .aerviteurs de l'évéque de la
Quadra, ámbassádeu~ de Philíppe II en Angleterre, pour qu'il ieur dé~ouvrit tout ce qu'il
savait des seerets de son maitre, Cet homme .aváit pris un prétexte pour quitter la maison de ­
I'évéqus.. La Quadra s'adressa 0.' la reine' afin qu'on ' le cháss!t du royaume, ou qu'on le lui
délivrát comme son scrviteur fugitíf.. Non-seulementiÉlisabeth n'eut pas égard a. sn ,
demande, .maiselle ne voulut pas lui donner audíence. L'ambassadeul',en ínformant de ce
fait 'la duchesse de Parme par une lettre du 6 juin 1562, la supplia de faire examíner si,
diaprea les,traiíés existants entre l'Espagne et l'Angleterre , le gouvernement de ce dernier
paysll'était pas tenu; ou de lui livrer l'homme qui avait quítt é son -service pour le,trahir, on
del'expulserdu royaume, (Archives du royaume, reg. Négociations ¡¡.dngleterl'e, 1560-1564.)

(2) FIoris de Montmorency, grand bailli et gouverneur de Tournai et clu 'I'oumaisis, . ,
n. 3t

affln deredemander l'homme del'ambassadeur(1), oires queon sedoubte assez
que non, et qne .I'instanceque ron en' pourra faire sera pour riens, el 'que
la démonstration que Vostre Majest~ pourra faire a l'ambassadeur d'Angle­
terre résident vers elleservirá trop plus, allendroit de la royne, que chose que .
je puisse faire de cecoustelv .Siest-ce que si, apr és avoir examiné le traicté,
je trouvechose que serve, je ne fauldray d'en advertir Vostre Majesté.

Je trouve chascun comme désespéré ~ l'occasion des dilations, et tous ces '
seigneurs en grande perplexíté, sevoyansen ceste suspensiou, et I'estat de
France si incertain, et que de lacontiuuation de laguerre I'on se peult icy
doubter, et rnesmessi (que Di€m ne veulle] les hugenaulx devenoient supé­
rieurs;etde l'appoinctement qu'ilz pourroient faire ensamble, 'la . pluspart
desdicts seigneurs en craignent plus.

Ceste perplexlté a donné cause a ce qu'il a semblé se debvoir envoyer a
Voslre l\'Iajesté personnaige exprés etde qualité, affin que ce qu~ les lettres ne
povoient achever, la vive voix de personnaige venantd'icy le puist obtenir.
EL s'estans excusez aucuns sur affaires nécessaires qu'ilz avoient, trop leur
importans, autres sur leur indisposition, etqu'il en y avoit d'autres que, sans
faire ioy- trop de fauIte, ne se povoient eslongner,-enfln, par commune oppi­
nion de ceulx dq conseiI d'Estat de Vostre Majesté, j'ai .choisy le Sr de l\Ionli­
g~y (2), .lequel se faitprest pour partir incontinent aprés les nopces de sa seur.
Et 'cependant l'on a .envoyéen France, p-our ce qu'il désiroit scavoir s'il

\pourroit ohtenir saulf-conduict du royde France et da pl'ince de Contlcy, a
couleurqu'il voise _v is i te~ monseigneur nostre prince et si avecq lesdicts saulf­
coñduiu il pourra convenablement adventurer son passaige, 'oyres que certes,

. )
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(1) ,Sa dérote, son chemin : de l'espagnol derrota. . .
(2)- Sur cette assemblée des chevaliers de la Toison d'or, Marguerite écrivit BU Roí une

lettre de SR maín'en italien, Voy. Oorre8ponda'llce dePltilippe 11 sur les aJlaires de« Pags-Bas,
t. J, p. 202. . ,

pour touts respecta, son passage par la mer sembleroit dangereulx, el, y ay
representé aucunes difficultez, tant a Iuy que aceulx du conseil; et estoit mon
opinion qu'il deustallerpar Gennes,etjá avoye escript al'ambassadeurdeVostre
~IDjestérésident celle part, pour faire préparer une gallére 0\1 quelque autre
vasseau apropozacest effect. Et quand derniérement, avant que allcr ausdictes
nopces, ledict Sr de l\:Iontigny me parla, i(me sembla assez euclin aprendre S3

déroto (1) vers Angleterre, et dois la en Espaigne. Mais nous attendonsle cour­
riel' que s'est despesché en France pour la canse avantdicte : le retour duquel
se différe, comme j'ay entendu, pour ce que, pendant que .I'on est empesché
en l'entreveue deIa royue mere et du prince de Condey, autres négociations
cessent, el si ne vouldroit l'ambassadeur contravenir au nombre des ehevaulx
égal que d'ung costel el d'autre doibvent entrevenir aladicte assembléc. L'on
yerra ce que, a son retour, rapportera lcdict courrier : mais, cornme que
soit, je tiens que ledict Sr de l\Iontigny partira tost, par.lequel sera ramentn a
Vostre Majesté nostre escript, el icelle sollicitée pO,ur responce et prornpte. . .
provlslOn.

(Iultre l'envoy dudict Sr de l\lontigny, il asemblé aux seigneurs du conseil
. d'Estat de VosLre Majestéque l'on dehvoit, en oeste conjuncture de nostre

estat et disposition des voysins, a'p'peller les chevaliers de l'ordre, nour en
communicquer avoc eulx, el enccires les estatz généraulx des pays. EL les
voyant fO,rt fondez en ceste oppinion, me' sembla mieulx d'appeler premiers
lesdicts seigneurs, pour cornmunicquer avez eulx et adviser sur la eonvoca­

. tion des estatz el sur ce h quoypar icelle 'l'on debvoit prétendre; et suivant
ce, feis appeller lesdicts seigneurs pour le XXVIC du mois passé ; et, dois Ieur
arrivée, plusienrs fois l'on s'est rassemblé et communicqué (2).Et finablemcnt
I'on s'est venu a résouldre ace qu'íl nous faiIloit servir de tous deux moyens :
l'ung de l'envoy dudict Sr de l\lontigny vers Vostre Majesté, aI'effect de son'
instruction; l'autre d'assernbler les estatz généraulx pour le xxvs du mois
présent, pour Ieur proposer l'estat présent el le maintien des voisins, selon
la proposition qui s'en dressera el qui se reverra encoires audiet eonseil

1:S6~.
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d'Estat, .et aprés demander a chascun des. estatz particuliérernent, non pas ' llSGj,
. 13 Juln.

argent prompt , mais l'oblígation, de chascun d'iceulx particuliérement, de.
quelque bonne somme que s'abutera (1) selon l'égallement que l'on a aCCOllS:"
turné de faire de l'ung a l'autre, et non. pas qu'ilz délivrent promptement
lesdictes oblígations, mais qu'ilz les retiennent entre leurs mains, el les ayent

. ' prestes pour s'en servir en cas que, du coustel des voysins, I'on veit apparence
de quelque invasion : chose que apparemment ilz dehvrontplustost consentir

. / que non pas qui dernanderoit argent prompt. Si doubte-l'on. encoires tres­
fort de le povoir obtenir. '

Aucuns avoientmis en avant d'appeller les estatz, et de Ieur proposertoutes
. ohoses et leur demander advis, et affin qu'ili s'enchargeassent de l'entreté­

nement de l'ordinalre , combien que toulesfois I'on donnoit pen d'espoir
de riens povoir obtenir. Mais je me suis arresté a ce que des estatz debvoit I

le prince demander ayde ~L non advis, pour la difllculté qu'il y avoit d'avoir
r ésoluuon, pour autant que ceulxqui s'envoyent aux estatz de la part des
Olembres n'ont autre charge qué de oyr el rapporter, .el que ceulx des
villcs, ~van t' que de résouldre leur opinion , aprés avoir communicqué a.
eeulx de la . loy, communicquent aprés aux notables et suecessivernent aux
doyens, nations et menu pcuple, lesquclz n'ont la cagacité ny. expérience lelle
POUI' povoir entendre ce que coriv.:ient, et que-I'on sel'oií en hazard de p,Ius
tost entrer en confusion par ce moyen · que o'oblenir r.eméde, et que r on
avoit veu comment l'on s'en estoit trouvé en la nézoeiation de l'avde noven-

~ ,

nalle, et res contenlions qu'en sont encoires aujourd'hui entre aucuns estatz,
et difficulté qu'il y ' a de mectre tant de testes .soubz ung chapiron : leur
disant davantaige que Votre l\Iajesté m'avoit cornmandé de, s'il estoit qlles­
tion assembler les estatz, .suyvre en ce le viel chemin et non pas le .nouveau.
Et pour autant que, comme Vostre Majesté voit, il pourroit aysément ,advenir
que 1'on obtiendroit riens, el que, si-1'on le obtient, c'est seullernent ponr au

.casvcomms je diz cy-dessus, que l'on soit envahy, 'íI ne fault pas que'

Vostre Majeslé face fondement pour différer plus longuement la provision
nécessaire en autres choses,tant du court, dont j'escripviz par mes derniéres
lettres, que pO,ur le surplus. '
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(1) De Brunswick.
(2) De Brandebourg.

Vostre l\:1ajeslé verra, par la relation que á mis par escrípt, en espaignol,
.Ie cornmissaire Hans Englebert, son besongné en Ailemaigne, oü, cornme je
I'escripviz a Vostre Majesté, je l'avoye envoy é pour prevenir les pensión­
naires; et trouvera Vostre ~Iajesté que· la pluspart d'eulx n'ont pas esté si
rebours comme l'on pensoit, Le point de non servir contre ceulx de la- con fes­
sien d'Auguste est chose dont difllcillement 1'0n les pourroit dimouvoir;
mais ceulx de.France sont calvinistes, tant abhorriz d'une partie des AlIe­
mandz, el mesmes de ceulx duo eoustel de Saxe, comm'ilz le pourroient estre .
des mesmes catholicques, el aussi dit de bouche le due Ernest (1) audict
commissaire qt~e, quand il.Ies rencontroit en son pays, íl les faisoit chastier
non plus ny moings que l'on feroit en. ceste ville.:Et sont en' ce que, si les
Franeois nous assaillent, ilz nous deffendront centre eulx; mais lous tumbent
en mesme chanson, qu'il fault avoir. argent, sans lequel, comrne Voslre
Majesté scait, teJz gens ne 'se mouvent. Et pan :ce qu'ilz ont escript en alle­
mand, que par le secrétaire Scharberger se envoyera au secrétaíre Phinzing,
Voslre ~Iajeslé yerra ce. que aucuns me respondent touchant de la continua-
.tion du service, el que la pluspart vouldroit estne asseuréo plus certainement
du payement pour l'advenin, craignant l'exemple de ce.que leur est advonu
pour le passé; el al'accouslumée demandent-aucuns augmenlation, et qu'ilz
puissent recevoin ce qu'ilz dehvront avoin sansoleurs fraiz; et Hilmar von
MUnich~usen ne s'cst pas voulu aéc1airer .sue le point· (le la- continuation du
service, quepréalablement .il no -lui soit satisfaict.de ce qu'il.prétend devoir
encoires avoir du vieulx; el a.ce que l'on'peult entendre de monsieurle prince
d'Oranges.:oires.quel'on IUI donne satisfaetion, il ne doibt pas.avoir grande
volunté de continuar le sérvice,

Au regard du marquis (2), fils .de l'électeur.Fon envoye ses lettrescloses .a
Vostre Majesté : mais le.colonnel Zweridy en ~ . de lui, en .copie, par laquelle
el ce qu'il lui a escript particuliérement ron, entend ¡ qu'il prétend'-ne. povoir
demeurer, avec SOOl honneur, au service, puisque ron ne lui. augmente sa
pension, attendu ce qu'il en a dit par:ey-devant tl: plusieurs ses ' amis, et que
toutes!ois il veult demeurer .en trés-grandeamitié avecq Vostre ~Iajesté. Sur

I:sr.:!.
t:lJlIin.
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cecy fondoit le colonnel Zw:~ndy. que; pourlui entretenir oeste honne-volunté,
il seroitd'opinion que 00 luí eovoyast, nonobstant qu'il:ne fust obligé, la pon­
sion tous'les aris, par. maniere de .présent; ~ autresiílasernhlé que ceey seroit'
exemplb .de mauvaise conséquenee, et que lost apres autres princes préterr-

.droient d'avoir le mesme présent sans obligation, mais que; pour- autant qu'il
. importe'retenir .a.la dévotion ledicu marquis, il seroitbien' que Vostre Majestc
luienvoye, decyaquelqueternps, ung'présent de peu plus OH moings'que n'est
la pensión, par courtoisie et:maniere de souvenance, eL2 que d'lcy atroisou
quatre. ans, ou selom.que l'onYerra . la!saison, l'on usasrencoiresde:quelque

. semblahle renfresehissementde .mémoire : respondant pou!" rnaintcnantfort
courtoissement a: sesleures, sur: 'l'asseurance- que I Vostre Nlajesté prend 'de la
continuation da sa bonne.volunté, par'ce qu'il oscript; leHe que Vostre l\fajeslé
aura tousjoursen 'son.endroict: .
'. tes ehoses de la Germanie jusquesoressont, gráces a:Dieu, assez paísibles,
el ne se raíl encoires :la levée, n~y des xv? chevaulxdont.debvoitavoir charge
Roggendorff; ny desvr" piétonsque le ryngrave dehvoitmcner au service du
r,oy de France,' que 1'0n; diet..estre, pour non achever la- royne: mere;de;se
délerminer:de mectreestrangers au royaulme, mais que, toutes les fois .qu'ilz
vouldrpnt, nonobstant les empeéch émens que y.donnont les pl'inces pr<?testans;.
}!on;avera,lesdictes gens aysémentd'Allemaigne; qui'sontapperceuz el, comme
l'on tient, quasi prestz.'Cependant, suivant' l'insfanc é.que ,lo prinee de C~n(]ey

ena faitpar ses·lettres':vers ·le dile deWirternbergh, Iesdictsprincesprotos­
tans ont' sollicité l'Emp'ereur 'pour aveceulx envoyer:ambassadeen France;
mais il'a fait!on ·ce de la .sourde oreille. .Quoy.··voyans; iJz envoyent presente-

.ment:ladiete ambassade, que debvoitau-V :OU .Vlc de ce-rnois, passer'par Stras­
bourg;; 'e l peult-estre est-ce-la cause pourquoy le prince.deCondey etceulx-de
sasuite se monstrcnt si Insolens el" tardifza:venir al'accord].espéransde; pal"
Ieur moysn, l' ávoir plus,advantageulx, a'Ia ruyne dé la religión, et.quoceque
se tra¡e.tera aveceulx, par l'intervention :.des priuces-allemans, leur sera plus'
sheurement observé : .

. '. .h~ ·requeste que ceulx des estatz de Brabant ont presenté aprésavoirveula
~esponce·dé Vostre l\lajeslé, prétendans que:l'on POu.fvoye·auxabbayesou que.
inc'onHnent on Iesmecte en justice, a esté -mise, ·par l'advis-duoonseil 'de Vbslre '
l\lajesté, .entre les mains du chancellíer et ceulx du conseil dudicrBrabant;

1M:. .
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aflln que, aprés avoir examiné le tout, je puisse avoir sur icelle leur advis, el
sur icelluy dire le mien a'Vostre Majesté. Et ya 'bien longternps qu'ilz ont
ladicte requeste et les faiz solliciter : mais encoires n'ay-je leur responce;
laquelle elle, je 'ne fauldray d'en advertir Vostre Majeslé. Cepe.ndant l'affaire
des éveschiez ost aux mesmes termes que ci-devant elle a entendu, aiant esté
advertie de ceulx qui ont prins possession, lesquelz continuent tousjours de
faire Ieur debvoir : mais, selon les humeurs qui courent, 'el tant plus que
aucuns ont les oreilles ouvertes, considérans quel sera le succés des voysins,
l'on n'a osé ny peu passer plus avant en Ce de Brabant. Aussi ne sont venues
les 'bulles de Rorne, depuis que Ton 'renvoya le ·motu proprio, pour faire

. changer en iceulx 'les deux Iignes oú il parloit de l'ínquisition : cal', cornbien .
que c'estoit de l'inquisition ordinaire desévesqnes, l'on les eust incontinent .
calumpnié comrne si, soubz ceste.couverte, ron' eust voulu cacher l'inquisition
d'Espaigne; et aussy. n'estoit besoing ceste expression, estant notoire quelle
est l'auctorit é-ordinaire des évesques. Ny avons jusques ores une seulle bulle
de provision pour lesdicts évesques, se détenant le ,dépesche aRome, acou­
Ieur qu'íl n'y a .argentsoufflsent ; el SI est-ce toutesfois que, passé deux ans,
les pov_res évesques ont, a Ieur grand intérest, envoyé le taux entier de ce

.,.qu'ilz doibvent furnir, et que ~es earuinaulx: et offieiers de Romeont prins el
receu, au compte¡du sqlliciteur, de vu aVlllm ducatz plus qu'ilz ' d eb~ró ien t

avoir, et n'y aordre de relirer l'argent ny d'avoir les bulles: faisans, il ce.que
ron escripr de Rome, trés-mauvais offices ung Savoyen courtisan, a qui Sa
Saincteté donne crédit, nommé Galesius Regard; el- Dieu doint que ce ne soit
avecq correspondence qu'il aye icy, el par quelque intelligencequ'il peuli avoir
avccq aucuns du chapitre de Liége! Ny ne despesche Sa Saincteté .l'indult de
VostreMajesté pour les,ahhayes et premiéres dignitez, disant que préalable-,.
ment elle veult qu'icelle en escripve. EL cependant touíes choses deraeurent

, suspeIl dues" et ne peuvent Jes nouveaux évesques monstrer les limites de
leui's diocéses, el en plusieurs lieux l'on 'se mocque d'eulx, pour ce que les
bulles de provisi ón ne viengnent, voyres et si avant qu'aucuns de Bruges out
fait déclaírer aI'évesque que, si ses bulles ne venoient pour tout le mois passé,
puisque lors le bref de prorogacion expiroit, qu'ilz ne le, tiendroieut plus pour.
leur évesque, El sera bien requis qu~, suyvant ce que dessus, iI plaiseaV10stre .
Majesté faire escripre aSil Saincteté, el .comrnander al'arnbassadeur qu'il fáce

t~IH.
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toutevive .poursuicte affin que,sans plus d~ dilation, l'on envoye icy les
.despesches, et encoires que I'on se douhte assez qu'ilz ne seront telz qu'il con-

o vient, eL qu'il y aura largementñ .redire. Et ensse voluntiers excusé de donner
oeste irnportunité a.Vostre lUajesl.¿: 'mais, voyant que nul office que l'on face
de ce coustel sert, ny I'instance que j'ay pen faire par ung míen secrétaire que
j'ay envoyé par dela, oultre éeulx que jil j'ay fait faire par ci-devant par autres,
je suis .constraincte de prendre a elle en' cecy recours, el lui dire davantaige
qu'il sera bien que l'on ne face mention dudict Galése, ponr d~uble que, venant
asa congnoissance, comme cerlainement il fera, il ne face pis.

Le povre doeteur 'Sonnius se treuve en la plus grande confusión du monde,
pour la sollicitation qu'il a fait de ces nouvelles éveschiez : cal' ceulx d'Utrecht,
quoy que jeleur 'en escripve, ne Iuy .veullent laisser suyvre les fruictz de sa
prébende, s'il ne va résider sur ·le lieu ; el v allant, il seroit subrnis a millo

, opprobres el moequeries, pour le veoir esleu évesque, jusques oyres sans éves-
chié, ny ya lieu OU il se puisse retirar sans semblablehazard. Et si ~-il despendn
tour ce qu'il avoit : par oú je ne voys ce que je puisse faire, si Vostre Majesté,
de' son co~tel, n'y donne quelque remede, mesmes par le rpoyen .de quelque
ayde de costa(1) 'avecq laquelle il puisse mieulx attendre le SllCCÚS, tel qu'il

. sera, de ·ses affaires.
La veilla de Penthecouste derniére, le Sr üe la Eoresl, estant icy pour les

affaires du roy trés-chrestien, vi¿t ~e · trou:ver ; e~ ap'res m'avoin bien ample­
men] déclairé l'estat auqnelles affaires.de Fraoci, d'no constel et d'autre, se
l'etrouvoient, el que ledict seigneur roy et la royde mere estoient bien délibé­
re~ ~ pour sn~pression de ces troubles et mouvernens, se servir au besoing de
I'ayde -de Vostre MaIesté, me dict, pour conclusión, qu'íl avoit charge par
iceulx de me demander, au cas qu'icelIe'Vostre·Majesté me mandoit de leur
envoyer le nombre de mil chevaulx, si jey furniroie, et si on trouveroit 1es-

, f '

dicls ehevaulx incontinent prestz.A quoy ne me semblant convenable de, au
premíer sauIt, lui donner response résolue, aprés luy avoir representé l'estat
de nozvoisins a tous coustelz, lui diz que j'aymeroye mieulx que Vostre
Majesté regardast de les en aecommoder d'ailleurs. Et sur ce qu'il me dernan­
dist s~ cela il pourroist escripre pour response, j~ lui diz que non, ains que,

. 1
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comrne ceste demande qu'il m'avoit fai: estoit de telle importance, je dési­
royo :bien aupar~vant communicquer sur ·icelle avec.ceulx .du conseil de Vos­
Ire ~Iajeslé .lez .moy. Ce que aiant depuis fait.et mis avec iceulx ladictedemande
en délibération, l'on es! venu ay considérer : premiérément, que, oyres que
par beaucop .de choses .qui se.voyent il.semble que les troublos de Franco ne
soient .choses faintes, ains par trop véritablea.toutesfois, estant le débat entre
deux fréres, .. qu'ilz pourroient venir as'accorder el, .se joindans.et se servansde
l'occasíon, nous fairela guerre, et que Iors .ceulx .de par déc;a qui .auroient
esté envoyez en Frunce se trouveroient au danger que ung chascun peult .pen­
ser, el'·que aux Franchois nese pourroit offrir .plus helle occasion que une
telle .pour se revanger de nous ; .ou .bien que le prince de .Condey, venant a
supérer .les autnes, . po urr~o i t, par 1'intelligence et sollicitation de ceulx de la
mesme religión par deca, marcher.contre cesdicts [pays, el qu'en ce cas.il vien-

. droit fort mal a pl'OpOZ dese avoirdcsuué .de gens; aussique vraysemhlable­
ment l'ouexposeroitá touts dangers et feroit-l'on perdre Ies riostres, .pour,
saulvant les leurs, diminuer noz .forces : ce que leur retourneroit adoublefruit.
11 ya davantaige que, par l'envoy de 'ccste ayde, I'on viendroit entiérernent a
confirme')' l'opinion, .que ron a conceu en la Germanie,.de I'intelligence d'entre
le pape, rEmpereur, Vostre !lajesté elles catholiques de.France, .et que lors
ron pourroit venir ruer de ,toos coüstelz sur ces pays. Et estans lesF·ran<;ois
les..premiers qui ont semé ce bruict de ladiéle ~nte}ligence,_peult~cstre deman-
dent-ilza ceste heure oeste ayde apropoz pour nousjecter le chat aux jambes
ét, s'estans accordez entre eulxj.nous laisser avecq noz autres voisins en gar­
bouille. Avec ce, me souvient .que monsieur de 'chantonnaym'a naguaires
adverty que la royne .mére lui avoit.dit que ron soupconnoit que' les hugue­
naulx de France porroient tenir quelqueint~lligenoe,pal' de<;a, laquellese pour­
roi], si .c'estoit ainsi, mieulx exécuter quand bon nombre de noz gens .seroit
dedensla F~an~e, lesquelzl'onne scait aussi s'ilz y vouldroient alIer etse fyer
aux Francois, et mesmes.a 'si petiíz gaiges qu'ilé reeoipvent d.es estatz, qui les
payent, comme Vostre itajeslé s<;ait : y.joinct que, poul' la diíficultéestant
encoires .entre íceulx estatz p.our la ~gé~éraIÜé de l'administration, Iespayemens
nese font comm'il appartient. Et .pour avoir .les. estatzexpressément accondé
ce payement pour la garde el tuition de la frontiére, 1'0n a opinion qu'ilz ne
trouveroientbon, estans les gens de chevalaleur charge, qu'ilz fussent envoyez

l:Jli2.
la Juin.



dehors•.Enfin que, pour tous accidens qu'en ung temps si troublé, divers el
~ahl?g que cestuy aprésent pourroient facillemenl survenir, mesmes n'estans

. ces pays si ncctz, comme bien seroit besoing, des nouvellitez endroit la reli­

. gion, plustost que d'enveyer gens dehors, il seroit nécessaire se tenir apperceu
el pourveu.de.plus de gens que ron n'u il présent, attendu mesrnes que ceulx
estans présentement en service ne souffisent a paine pour la garde des fron­
tiéres, sans que ron puisse s'en servir hors icelles, cornme par expérienco 1'0n
a veu aValIenciennes, oú, ayant eu a faire de,ve hommes de pied, _il ti fallu les
lever de nouveau pour remplir les places dosquelles ils avoient esté tirez, pour
non les laisser 'deffournies, et que, pour ces considérations et plusieurs autres,
il a .sembléaudict conseil que 1'0n ne doibt laisser partir gens de cheval ny de
pied hors ces pays, et, la oú aVostre Majeslé, pour le désir qu'elle a de don­
ner assistence au roy trés-chrestien pon r le sousténernen t de son auctoríté
centre les rehelles, nonobstant la susdicte opinion des princes d'Allernaigne,
il pleust envoyer gens, pOUI' tous respectz seroit· plus apropoz que le feissiez

.d'autre cousteI. El, ensuívant cest advis, se résolvit-l'on que je debvoye res-
pondreaudict Sr de la Forest, commé je reís depuis en substance, qu'en toutes
choses qu'il plaira a Vostre Majcsté me commander, je ne fauldroye d'y obóir,
mesmes OU-, sans inconvénient de ses .subjectz el son service, je le sceusse
effectuer, mais que; commeje lui encommen<;ay', l'autre jour, adire de l'estat
.de noz voisins, et qu'il ne convenoiL de desnuer ces pays, pour les povoir tant
mieulx maintenír en bonne paix el obvier ü' semblables esmotions desqueIles

~ lesdicts pays ne sont, pon!' le voysinaige et mutuel comerce, da tout asseurez,
que je ne seavoie si Vostre lU¿:¡jeslé, estant du tout bien informée, trouvera
expédient de se servir, al'effect de ladicte ayde, de cenlx de par deea, et que,
comme monsieur de -Chantonnay m'a naguaires adverty d'aucuns propoz que
l'on lui a 'tenu en France sur le mesme, j'avoie esté meue de incontinent
advertir Voslre lUajesté des difficuItcz et diversos cousidérations qui ~e repré­
sentent pour faire tirer de ces pays quelques gens de cheval el de pied, pour
les envoyer dohors, et que partant ne me seay encoires déterminer sur ce qu'il
m'avolt demandé, devant que Vostredicte Majesté, de tout informée, y POUI'­

voyasi selon l'exigence un temps ·et disposition des affaires : espérant néant­
moin-gs qu'ícelleVostre lUajesté ne fauldroit au besoing de donner audict sei­
gneur roy et ala royne, en d'autres endroitz, telle satisfactionqu'ilzauroient a

u, ~

. ¡
. l '

I

¡

. .
"
" ·i

.1·

I
. 1.:I

I
;

1: .

. .' :

l:ir.~ ,

t:l Juin.

249DE LA DUCHESSE DE PARMK.



, 'CORRESPONDANCr~2ñO

se contenter, selon le hon désir que Vostredicte l\Iajesté a áles soustenir contre
ceulx qui se sont ainsi eslevez centre eulx,

El de toutceey j'advertis lors ledict Sr de Chantoonay, pour prevenir lediet
de la Forest, au cas qu'il vouldroit autrement desguiser ma response, et que,
s'addonnant la conjuncture, iI puist parler par dela en conformité : ne m'ayant
pen persuader que cesto demande si déterrninée ne tendoit n quelque autre
fin, ne scay si pour rompre, b cesto occasion, en cas de reffuz, l'intelligence
que 1'00 voyt estre entre monsieur de.Vendosme el ces autres seigneurs qui
s'opposent aux mouvemens des rebelles. El combien que audict Sr de Chan­
tonnay l'on ayt parlé de plus grand nombre, toutesfois n'ayant ledict de la
Forest me demandé audicl tcmps que mille chevaulx, fail ti craindre que, nons

, aians tiré dedens le pays, facillemen 1 ilz viendroienl a demander davan-

taige. '..
Ladicte responcc s'est faicte en. telle forme, amo quesi, a l'importune solli-

citation des Francois, Voslre Majesté se résolvíta nous escripre que nous don­
nissions l'ayde, nous eussions temps pon!', avecq moings de ressentemcnt du
roy de Franco el de la royne, différer d'y obéyr et consultor, pour derechief
représenter aVostre ~Iajesté les Inevitables inconvéniens que succéderoient,
el l'universel mescontentement que avec raison en pourroient prendre les
subjectz de par de«;a, cornme si voluntairement l'on les voulloit derechief
envelopper de nqu~elle guelTe, 'se sentans encoires, pour le présent, tant
fouIlcz de la derniére el si longue el de laquelle le faiz principal est tumbé
súr ces pays : asseurant bien Vostre :Majcsté que, si icelle nous enchargeoit en
cecy, ce seroit l'entiére l'uyne de par ac~a el nous oster )e moyen de aucune-
ment nous soustenir, el supplianl partant que Vostre Majesté soit servye de
bien meurement peser le lout, et considérer combien il esttrop mieulx de s'en

desvclopper, et ne rnectre l'ordonnance et commandement qü'en cest endroict
elle nous pourroit faire en hazard de ne povoir estro exécuté : chose dont ne
pourl'oit résulter que desréputation de VostreMajcsté, el aux Franeois cause
el occasíon de grand mescontentement.

Ledict secrétaire du conto de Mansfeld arriva icy le propre jour des nopces
de son rnaistre, et je lefeiz incontinent passer oultro, eteseripvis n,mon­
sieur de l\leghen, qui y estoit;' lui adressant les lettres de Vostre'l\lajesté, et
soubdain envoyay aussi en Anvers pour avoirla bague, laquelle j'envoyay hier,

l!s~.
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par courrier exprés, audiet Sr de ~feghen, pour achever l'oflice que, de part
Vostre Majesté, icelle a commandé.

A tant, etc.
De Bruxelles, le xur' jour de j uing 1n62.

Monseigneur, Vosn-e :Majest{a, par.mes précédentes, peu entendrejusques
a oú I'on avoit procédé en l'affaire de Vallenchiennes, el le nombre de xnC

hornrnss de pied que au rnarquis deBerghesel cornmissaires avoient sernblé estro
nécessaires pour faire proceder, tant areprendre les prisonniers condempnez,
naguaires recours,. que aussi al'appréhension el chastoy exemplaire de ceulx
que l'on trouveroit les plus coulpables : oont I'on en a fail entren en Iadieíé
villa, de ceulx des garnisons ordináires de Haynnau, jusques au nombre oc ve,
en Iexant austant d'aultres nouveaulx pour remplir Ieurs pinces. El entre plu­
sieurs que ceulx de la ville ont depuis constitué prisonniers, dilfamez avoir o

assisté a!'ómolion et recousse desdicts deux condempnez, en ont trouvé deux
les plus notez, don', le XVIC de may, a esté fait exemplaire punition, assavoir
d'un Jacques Wallin et ung aultre, moulnier, nommé Maximilien Philippart,
ayant logé lesdicts recours. Ledict Wallin a esté exécuté par le feug, ne
veullant, pour nulle admonition que luy fut faiete, seconfesser ny se déporter
de ses propoz héréticques centre le sainet saerement, la messe et aultrcs; el

icelluy moulnier eut la teste couppée, pour ce que, estant sa sentence pro­
noneée, iI s'est incontinen t accommodé de se confcsser et préparer a la mort,
n'aiant esté trouvé entaiehé de hérésie. El depuis, comme des prisonniers qui
encoiresresioíent en nombre d'environ de 'trente, ace qu'en ont escript lesdicts
Sr'marquis el commissaires, ilz n'ont entre eulx trouvé persqnne qui ayo main-



(1) Nousdonnons, a la 5UitC de eette lettre, suhA, les articles exhibés par le marquis de
Berghes.

(2)' Nous donnons, 8UD B, la r ésolution de la duchesse,
(3) Nona donnons cette piéee 8ub O.
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tenu mauvaise opmlOn, ains qu'ilz sont tous catholiques, du moins en tant
qu'ilz avoient peu congnoistre, par le rapport des doyens de chrestienté el d'un
bachelior en théologie ace cornrnis, icculx prisonniers avoient, exceptez deux

.seullement, esté tous ala confesse aux Pasques demiéres, et quelcuns d'eulx
aussi au Noél passé, iI n'y avoit jusques lors matiére faire aultre punition
capitallo, ains seullement de deux hornmes 'el de deux fernmes rendu sentencc
el esté condempnez d'estre fustigues, l'une d'icelles fernmes la hart au col, et
les conflner acertain tcmps dedens la ville ; aultres, dont l'on n'a pen trouver
matiére rl'aucuno punition, sont estez eslargiz, soubz promesse de retourner
toutes les fois qu'ilz seroient mandez, apaine d'estre trouvez coulpablos. Quanl
a ceulx que encoires restent en assez hon nombre, iceulx cornmissaires
enlendent de les examiner de plus pros et, sclon les apparences qu'ilz voiront,
les mectre, du moins aulcuns d'iceulx, a la torture.

S'estant depuis icy trouvé ledict Sr marquis en l'assemblée des aultrcs sei­
gneurs et chevaliers de l'Ordre pour le fait que Vostre Majesté cntendra par
la charge du Sr de ~Iontigny, il m'a exhibé aucuns articles concernans -le
mesme Iait de Vallenchiennes, telz que Vosire ~lajesté sera ser'vye veoir par le
double cy-joint ('1); el aprés avoir le tout esté cornmunicqué el débatu en ma
préscnce au conseil d'Estal de Vostre ~Iajesté, l'on Ma eu les considéra lions
.quecontient un·e aultne copíe(2). Et'ouItre iceulx pointz j'en ay fait drcsser des
aultres, touchant le raíL de Iadicte ville de ValIenchiennes el les résolutions y
prinses, en la forme qu'il plairnaussiaVostredicte l'Iajesté veoir par une aultre
copie (3). Laquello sera tousjours advertie de ce que plus avant se y négociera.

Une chose ne pll is obmettre de toucher aVostre Majesté, scavoir la per­
plexíté ·en laquelle je me retreuve, que ayans, comme dit est cy-dessus, les
ve piétons estans audict Yailenchiennes esté tyrez des garnisons ordinaires des
places de frontiére de Haynnau, et en iceulx esté en leur place mis des nou­
veaulx levez, pour n'y estro les choses tellemerit appaisées que, durant cesto
motion de Franco, ron les en puist tyrer sens apparence d'inconvénient, avec

H>62
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1. Quanl al'estat de ceste ville de Vallenchiennes, en est Son Alteze plaine-

ment advertie par noz Iettres précédentes.
ll. Quant aux prisonniers rcstans, est apparent qu'il conviendra faire

exécuLion capitalle de deux OH trois pon!' le moins, el nutres estre puniz extra­
ordinairement.

111. L'on ne voit appal'cnce de povoir plus descouvrir de la commotion,
origine ou fondement d'icolle, que ron n'on a, combien que, en procédant
contra lesdicts prisonniors, sera tonjours faict l'eflor] el debvoir convenables.

IV. Par quoy resteroit de seavoir de Son AIteze ce que luy plaist estre faict
davantaige. '

DE LA DUCBESSE DE PARME.

ce que ilz y pourroient bien derneurer pluslonguement que ron n'avoit pensé,
combien que jo fais haster la besongne desdicts commissaires le plus qu'il est
possiblo; et fauldra ce pendant tousjours entretenir les nouveaulx lcvez en
leur place, sans que je veis de quoy Iurnir aleur entretencment. El oultre ce,
les trois hendes que ysont se plaindent aussi grandement de leur traictement,
qui est si petit, comme Vostre Majesté scait; qu'ilz n'ont moyen de vivre.
Que me fait de tant plus retourner asupplier Vostredicte Majeslé tres-hum­
blement de vouloir hastcr la provisión que aclendons d'icelle, puisqu'elle voit
que d'icy iI n'est possible d'y satisfaire,

Et véant ce qu'il ernporte que I'office de prévost-le-conte audict Valen-
- chiennes, dont le Sr de Boussu avoit désiré se descharger, soit pourveu

de personnaige de respect et qu'il y face contínuelle résidence, j'ay fait icy
traicter avec le SI' de la Thieuloye, mon maislre d'hostel, et est l'affaire en ,
telz termes qu'il est comme accordé, Eí feray has/el' sa cornmission el allée
celle part, aflin que, pendant que lediet Sr marquis y est encoires, il le puist
tant mieulx encherniner ace que concerne l'exerciee de cest estat.

De Bruxelles, le xur' de juing 1ñ62. ~
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V. Est vray que, par la délation d'une l\Iargriele l\Ioreau, filie Iégiére, est
suspectée la filie du receveur Tourquoy d'avoir este en conventicles, el sernbla­
hlement une aultre nornmée la filIe de la Vignette, que l'on dict estre absente.
Scavoir ce qu'on fera, pour ladicte délation estre et procéder d'une personnc
telle que dessus, el qu'en n'avons aultres adminicules.
, VI. Est vray aussy que par ung des bendes s'est une josne filie trouvée

lisante en ung livre deffendu et parvers, et ledict livre apporté au seigneur
marquis : mais s'est ladicte filie incontinent absentée, et a semblé que l'on n'y
seauroit faire aultre chose,sinon de proeéder centre elleel tous aultres suspectz
et absens par adjournement el deffaulx, et ce par ceulx de la loy.

VII. Scavoir aussy qu'il plaista Son Allcze que l'on facc au regard des
sermens de cesto villeayans esté en faulte de faire leur dcbvoir, comme aultre-
fois a esté escript. .

VIII. Au regard de ceulx de la loy, Son Alteze scait, par les précédens
advertisseníens, commenl ilz se sont conduicts.

IX. De mectre ung prévost-le-contevcontinuellement résidcnt,' en ladicte
ville, homme principal et de respéct, Son Allcze est plainement advertie com­
bien iI est nécessaire,

X. Et comme se tróuve grand mal procéde~ en cést~ ville des estrangiers
qui y sont en gl'and nombre, singulier.ement de France, si-comme d'Amiens et
aultres villes, st?avoir qu'il ploist a Son ~ltcze que l'on race en leur regard :
ou de les mectre entiérernent hors de la ville, on de les faire enroller.

XlI. 11 se Irouveroit bien' convenahle, pour le futur, de remectre les trois
fnquisiteurs ql1i soulloient estro e.n ladictc vilIe, pour, ensemble avec le'
provost-le-conte et le provost de la ville, avoir la cognoissance dn faict des
hérésies, selon l'ordonnance aultrefois faicte en ce regard, registrée en certain
livre de ladicto ville, a laquelle ordonnance ron polroit joindre ce que se
trouveroit convenir. Et qui Icor polroitdonner ung aultre nom qne d'inqui-

. siteur, ~e scroit que bon, acause qu'il est odieulx.
XII. Sur les assernblées ou hois (1).

l:¡tit.
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·B

Bésolution« de la duehesse de Parme sur les points exhibé« par le marquis
de Berqhes,

Sur les peineta que par monseigneur lemarcquis de Berghes ont esté
exhibez, par mémoire, sur le faict de l'estat de la ville de Vallenchienues,

et dont s'est traicté nu conseil d'Estat en présence de la duchesse.

A d JI/14m. Son Alteze a considéré, en premier lieu, sur le lIle poinct, que,
ayant esté faict l'effort et la rébellion contre la justiee si ouverternent, a
l'assistenca de si grande mulLitude, jectans les ungs des pierres , et rompans
les nutres les barrieres el prisons, et ayans courru avccq grande commotion
au eloistre de Sainct-Pol, entre Iesquelz il y en avoit qu'estiont.saisiz de feu
pour le y mectre et bouler, comme l'on a entendu, el s'estansaprés rassemblez, '
ont chanté et esté aux presches,'continuant par tant de facons par tout le jour
leur commotion et sédition, il ne puist estre que 1'0n ne scache bien descouvrir
les motifz principaulx de ce meffaict de ceste gualité : ayant partant Son
Alteze ceste confídence que l'on aura faiet tout debvoir p OUl' bien l'enfoncer,
et gue de mesme se procederá ala démonstration et p úni iion exemplaire que
convienten tel cas, el ce avec toutle briefveté, ace que, tirant une foys la ville

. de ceste doubte, icelIe se puisse rcmectre en repos, et que ceulx qui n'ont si
griefvement délinqué, ains, comme avient souvent en cas semblable, 'par
curiosité, légiereté et aultrement, y sont accourruz et s'en repentent, puissent

. aussy une foys estre rcmis en asseurance, et que néantmoins conviendra en
tenir note pour, si a l'advenir ilz vcnoient amésuser aultre fo¿s, les chastier,
tant pour le viel que le nouveau.

Ad 1f/'um. Il ·Y est satisfaict par ce que dessus. o

A el r um• Qu'il convient enfoncer bien le tout, mesmes ce que ceste filie
sent de la religión, pOllr, la OU se trouveroit qu'elle se démonstrast suspeete,
proceder centre elle sans dissimulation, suyvant la commission qu'en ces!
endroicl Son Altézo a faict despescher et délivrer audiet marquis. Et en cas

· t !s6~.
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que coste filie se fust absentée, l'on la pourra contumacer par édictz et hannir
de tous les pays de palo decá : a quoy. Son Altéze inierpose pal' coste son
authorisation o

Ad f/}"»1 0 Idem ut supra, bien entendu que, si ceulx de la loy y procé­
dassent par trop floehement, Son Altéze entend que Iedict seigneur marcquis
et les conseilliers l'assistans regarderont d'user de l'authorité que leur a esté
donnée. .

Ad P1Iu,". 1I a sernblé aSon Alleze que sur ce poinct tomhent aconsidérer
plusieurs choses que convient bien estre esclarcies el avérées premicr que y
povoir prendre résolution pertinente, el que partant les susdicts comrnissaires
s'en inforrneront bien el deuernent de degré én degré, ascavoir : si cculx du
magistrat ont faict leur debvoirde comrnander a ceulx des serments d'assister
a la justice ; itcm a qui ce comrnandement s'est faict, a scavoir aux connes­
tables et aultres supérieurs de la com paignie, ou a tous les serrnentez en
général, y joinct quelle responce ceulx ausquelz le commandement se faisoit
-donnarent aú magistral, avec les aultres circumstances el deppendences, afín
de bien enfoncer la vérité : envoyant aSon AIteze leur besoigné avec leur
advis, pour par icelle ordonner apres comme se trouvera au cas appertenir,

. soii en punissant en particulier ceulx qui seront lrouvez coulpables, ou
cassant en généralladicte com naignie des sermentez, ou bien leur quictant le
sérement , ou dii moins le renouvcllant avecques aulcúnes clausules que pour
le temps présent se trouveront convenables.

Ad Ylllum. Effectuant le contenu de l'apostille précédente, se pourra veoir
si, au jour de l'esmotion, coulx de la loy s.e sont acquictez et ayent donné aux
sergeants el scrrnentez les cornmandemens que convenoit p~)Ur résister aux
rebelles de la justico. EL comme il a sernblé par cy-devant que l'auduce dont
iceulx ont USl\ tant a la résistence de ladicte justice que par les billetz
qu'avoient esté sernez auparavant, ensembleles chanteries el conventicules, que
1'0n eust bien pcn en temps deseouvrir et éviter, si l'on se fust mis en debvoir
comm'il appartenoit, procede principallement de la pusillanimité, voires dissi­
mulation el trop grande connivence desdicts de la loy, Son Alteze trouve qu'il
convient de s'informer bien lésquelz principallernent peuvent en ce estre coul- .
pables, afin de leur faire les objurgations, ou bien faire centre eulx punitions
telles que selon l'exigence du cas ron trouvera y appertcnir, el rnesmes que
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ceulx qui s'y sont mal acquictez ne soyent plus mis en loy, ains que 1'0n tiégne
l'oeil sur eulx, afin que soit obvié a l'ultérieur mal qui pourroit procéder
d'eulx.

Ad IXu",. Son Alteze a bien considérécombien ung bon provost en ladicte
ville pourra servir a la bonne administration d'icelle, et, y ayant advisé, fera. ,

haster la commission et l'allée celle part de celluy qui est .choisy, afin que,
. eependant q~e lediet seigneur marcquis y est encoires, il le puist tant mieulx

encheminer ace que concerne I'exercice de cest estat.
. Ad Xum. Hz eomrnunicqueront sur cela plus amplernentpar ensemble, el

s'informeront <In nombre et qualité des estrangiers, et mesmes s'ilz pourroyent
aulcunement estre entaschez des sectes de France, el en escripvront apr és SU1'

ce Ieur advis aSon Altéze. · '
AdXlum. Hz regarderont de recouvrer l'ordonnance par cy-devant faicte

sur la charge de ceulx que ron appelle icy inquisiteurs; et OU ilz n'en puissent
avoir copie, qu'ilz advisent par ensemble sur l'ordre que l'on y pourroit
donner, ayant Son Altéze oonsidéré que; pour les cas previlégioz, comme de '
lése-majesté, rébellion, sédition et contravention des placcartz sur le faict de
la rcligion, et aultres semblables, ron pourroit annuellemenl de la vieille loy
p~endre deux ou trois les plus notables et calholicques Rour assister au pro­
vostala cognoissance de telz cas, en permectant que7 avec leur participation, il
puísse procéder a l'appréhensiori, sans qii'il fust Besoing le communicquer a
ceulx de la loy, OU bien souvent les choses sont divulguées dcvant qü'elles se

,puissent effectuer, et par ainsy aux coulpahles se donne moyen de s'enfuyr el
s'absenter. .

Ad XlItlm. Que par tous moyens il convient, selon que Son AItéze encharge
aussy a monsieur le marcquis, de regarder de les destourber; el si aulcu­
nemont ilz peuvent aurapper les prédicans et aultres y accourrans, mesmes
ceulx qui se disent estre ministres pour faire ces assemblées el convocations,
et les faire sérieusement chastier, selon qu'ilz s(:aivent estre ordonné p~r les
placcartz entre telz conventiculaires. -

Ainsy fajct par Son Alteze au conseil d'Estat tenu '3. Bruxelles, le.l ll e jour de
, juing 1062~ ' '
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Points supplémentaires arrété« p~r la duehesse de Parme.

2ñ8

Outre les poinctz exhibez par le marquis de Berghes a la ducesse de
Parme, régente, touchant le faict de la ville de Yallenchiennes, el les résolu­
tions prinses, Son Ahezea cncoires advisé convenir ce que s'ensuit :

Premiers, que ledictseigneur marquis et les commissaires communiequent
avecq l'évesque de Cambray, ceulx du clergéet de la loy dudictVallenchiennes,
afio que ordre soit mis tant au regard des personnes d'Église que du sainct
service divin , en ordonnant bien expressément a' tous ~urez propriétaires
qu'ilz viennent résider chascun en ~a cure, apaine d'estre privez de tous les
fruictz el émolumens d'icelle, ' .

y joinct que, en administranL les sainets sacremens,ilz se riglent selon les
cornmandemens de nostre mere sainete Église, faisant déclarer ·au peuple le
vray usaigedesdiclssacremens,. selon l'anchienne institution d'icelle Église,
comme plus amplement est comprins en certaine ordonriance et constitútion
synodale de , ~ 'évesque d'it rras pOUI; son diocés é naguares faicte et mise en
lumiére.

Et quant ~ux sermons, que ledict seígneur é~esque regarde que pour iceulx .
ily ait gens suffisans, soyent cnrez et aultres des religions, que~ toutes les
dirnenches ot jours de festes, .preschent la parolle de Dieu, et entre enlx ung
POUf les simples ei rudes gens, en leur exposant le catéchisme dé l'Empe­
reur et le ' vray usaige des sacremens et cérimonies de l'Église, comme
dessus.

El s'il y a aulcun schandale de ceulx de l'Église, que en toute diligence il
soit osté. Mesmes, comme l'on entend que ladicte ville de ValIenchi.ennes est
fort malpourveue de ge~s d'Églis~ y résidens, q.ue a cela.soit miz ordre, aflin
que le sainct service divin el aultres offices de l'Église ne se obmectent pas
(aulle de prestres, et ce non-senllement au regard de ceuJx qui sont obligez a

. résidcnce, mais aussy des aultres y estans bénéficiez, veu que le ternps présent

, l!ili:t, ,
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209DE LA DUCHESSE DE PARME. -
\

requiert, plu-s que oncques., que ceulx qui vivent de l'Église se représentent et
assistent au .servic~ d'icelle, pour donner.bon exemple au commun peuple,
sans avoir regard aux príviléges, qui en ce temps ne doibvent milíter; et oú il
y eust quelzques-ungs qui en feissent difliculté, et que l'évesque par son autho­
rile ne sceut 'venir about d'y pourveoir, qu'il le denonche aSon Alteze, pour,
par l'authorité de Sa Majesté el main souveraine, y mectre le remede requiso
Trouvant bienSadicte Alteze que ledict seigneur évesque serve de sa réplicque
sur la response de ceulx de Yallenchiennes touchant le débat de la jurisdietion
entre eulx, pour, le tout veu, estre ordonné comme de raison. .

. ' Touchant ceulx de la loy de ladicte ville de ValIenchiennes, semble que, an
renouvellemen L d'icelIe Ioy, l'on prégne annuellement d'eulx le serment dé se
rigler selon les ordonnanees de l'Église et placcars de Sa Majesté concernant

. Ie faicldereligion, et que, renouvellant ledict seigneur marquis, ceste année,
ladicte loy, prégne lediet serment. . . .

Et pour seavoir s'il y a faulte au peuple, et si aulcuns ne se conduysent
selon les commandemens de l'Église eL ·placcars de Sa l\IaJ~slé,. que I'on doibt
ordonner aux curez de tenir registre de tous leurs parochiens, tant fernmes et
enfans, serviteurs et servantes que aultres, y joinct qu'ils tiennentaussy bon

. registre des baptesmes, mariaiges, communicans et enterrem~n~, pour avoir
l'ceil su·r tous. .

Ei s'illrellve faulte en aulcuns de sa paroche, qu'illeur faee les exhortalions.
et admonitions deues, prerniersa part ét a eulx senlz, et oepuis, ' si besoing

. est, pregnanl avecqnes luy ung homme de bien 011 deux. Et si, aprés plu­
sieurs rémonsl r-ances fraternelles faictes, ilz ne font encoires le debvoir, qu'il
les dénonche au juge d'Église.

Et si quelqu'un, de quelle qualité qu'il soit, vient demourcr ou résider en
sa paroiehe, qu'il le mande incontinent vers la)' (en casqu'il ne viengt de soy­
mesmes, ce qu'il sera lenu de faire), pour seavoir s'il est bon catholicque ou
.non, el quelle attestation il a du magistrat et curé dont iI vient, sans laquelle
il ríe sera receu. .
.: . Au regard des escoles, dont en grande · partie dépend principallement
I'entierre religión, qu'il seroit bien qu'en chascune paroiche se érige une escole
générale pOUl' ceulx de ' la paroiche, amn d'y apprendre le catéchisme tous
les dimenches el jours de festes, la ou ung chascun de ladicte paroiche [nulz
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CLXVII

LA DUCHESSE DE PARME A PUILIPPE 11.

Monseigneur, ayant raíl traiter avec le Sr de Montígny touchant le -lraite­
ment qu'il auroit durant le voyaige qu'il va présenternent faire devers Vostrc
Majesté, el estant convenu avec 11lY tant pour l'ordinaire que l'extraor­
dinaire des postes et passaige de mer, ~'on ne Juy a sceu faire autre né plus
prompte assignation que luy laisser en mains la reste des droicts seigneuríaulx

exceptez] sera tenu d'envoyer tous les enfans de sa maison passans les sepl ans
el moindres de X1J1lans lesmasles, el de XlI ans les femelles, du moins une (oísa
la sepmaine, apaine de s'attacher aux parens et en estre corriges arbitraire­
ment, selon que au cas sera trouvé convenir.

El quant aux aultres escoles, tant publicques que particuliéres, que les
maistres soyent tenuz d'enseigner ou faire enseigner a leurs enfans d'escole
ledit catéchisme, 'el porter soing que, pour le moins deux fois ala sepmaine,
ilz soyent rnenez al'église et soyent présens au service divino

Touchant les estrangiers, que J'on ordonne que tous les manans et habitans
de ladicte ville de Vallenchiennes sur lesquelz víendront loger auleuns
estrangiers, seront lenuz de les dénoncher, le rnesme jour, aceulx du magis­
trat, par bonne spéciflcation du nom,surnom el país, et de prendrc bon rcgard,
sur lesdiéts estrangiers, pour seavoir de quelle vio, conduicte et religion
ilz sont.

Et ~u derneurant, que ledict seigneur marquis el les commissaires prengnenl
el choisissent, hors l'ordonnance dorniérernent puhliée a Tournay, dont leur

, sera haill é copie, ce que, oultre et par-dessus ce que dessus, ilz verront el trou­
'veront convenir pour la honne adrninistration el police de ladicte ville de
Vallenchienncs.

Faict par. Son XItéze au conseil d'Estat
juing 1562.

Ui(j'i. ,
~H Juin .
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CLXVIII

PHIIJPPE il A LA' DUCHESSE DE Pr\RME.

~ladame ma honne sceur, ne restant, pour le présent, aultre nomination
d'évesque a dépescher de ce costel que pour ' la ville de Gand, a'quoy je
désireaussi pourveoir, VO~lS me fcrez plaisir de m'advertir de vo~tre advis,
tant a l~end.roiL du personnaigeque j'y pourrois convenablement nommer, que

'M ADRID. 30 JUlN 1562.

DE LA DUCHESSE DE PARME.

qu'il dehvoit a.Vostredicte Majeslé, acause de l'achat par luy fait de la Lerre
deLeuze, montant icelle reste a la somme de Vlm livres, de XL gros 00 enviren,
combien que Iadicte sommeavoitesté destinée pour satisfaire aautres charges

, ,

- el affaires de par deca, Et comme ledict Sr de Montigny se douhteque, si
avant qu'il ne fút despesché par Vostre dicte Majeslé pour, endéans trois mois

, prochains, estre de retour, qu'il pourroit venir court de deniers, el que ladicte
reste ne pourroit satisfaire a la despenee que luy conviendra frayer et sup­
porter audict voyaige, il m'a requis que j'en voulsisse escripre aVostredicte
Majesté, eL 'advertir icelle de la provision que Iuy auroye fait par de~a. Par
quoy, monseigneur, attendu que ladiete provisión n'est antro que telle que dit
est, et que ieelle, selon la calculation en faite, nese sauroit plus avant extendre
que pour lesdicts trois mois ou environ, il plaira a,Vostrediete Majesté, pre­
nant regard aux charges de par decá, en cas que ledict seigneur de l\fontigny
ouist a faire d'estre secouru de deniers durant son séjour par dela ou pour
s~n retour par decá, le faire tellernent pourveoir comme Vostredicte Majesté
le trouvera convenir et selon qu'il en aura de besoing. -

Monseigneur, je suplye le Créateur donner aVostredicte Majesté, en toute
prospérité, tr és-bonne el longue vie, en me recommandant trés-humblement
ala bonne gráce d'icelle. '

De Bruxelles, le XXVIIIC jour de juing 1562.
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1:S62. du chernin qui vous semblera se dcbvoir tenir a l'endroit de oeste nouvelle,.r Julll et.

éveschié el de tout ce que en dépend. Et en 10uL événement, j'ay faiet icy
dépescher une nornination, pour gaigner temps, en la mesme forme qu'ont
esté dépeschées les aultres précédentes, laissant le nom en hlancq, que vous
pourrez faire cy-aprés remplír selon la résolution que j'en auray prinse. El
ce que sera besoing de consigner de provision par deeá, en attendant que de
delá s'oflre comrnodité pour l'entreténement du nouveau évesque, en m'en
donnaut l'esclarcissernent requis, je .ne fauldray de y ' pourveoir. A . tanl,
madame ma bonne seeur, je prie au Créateur qu'il vous ait en sa sainete garde.

De Madrid, le dernier jour de juing 1062.

Vostre bon frére,
PHLE.

J. COURTEWILJ,E.
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l\ladame ma bonne sceur, par vostre lettre du XUllC de juing, ay veu le
progrés du besoigné de mon cousin le marquis de Berghes el autres que
vous aviez envoyé a Valenchiennes, pour donner ordre au trouble qui y
estoit advenu en délivrant par force deux héréticques condempnez a mort,
donl en voz précédentess'est faicte plus ample mention. Et aiant eu particulier
rapportdu tout, et mesmes la lecture de voz responces et additions sur

. les pointz exhibez par lediet marquis de Berghes, je les ay troeuvé tres a
propos, ne pouvant sinon présumer que, s'estant excité ledict trouble en
plain jour, en' présence de tant de gens de touttes sortes et en ville qui ..
(comme j'ay veu par vosdicLes précédentes] a esté si longtemps aprés tenue

,serrée, eh faisant enqueste bien particuliére, 1'00 ne fauldra d'en trouver
plus coulpables et méritans chastoy rigoreux et exemplaire, pour mieulx
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DE LA DUCHESSE DE 'PARl'lE ~

En esto os encomyendo mucho que hagáis poner tal diligencia que 'un
oegocio tan malo no pueda quedar sin el castigo que merece(2).

De la main du Roi.

(1) . Flocñement, f~iblement. . . .
(2) " En cela jé vous recommande beaucoup de faire une telle diligence qu'une affaire .

si mauv~ise!le puisse demeurer sana ie chñtirnent qn'elle mérite. 11 .

neuoyer le tout, que .les deux que vous m'escripvez ja avoir esté exécutez :
ce que j'espére se pourra descouvrir plus avant, en suyvant le train que Jes
commissaires auront entendu par vosdictes responces, desquelz j'attens et
m'asseure de toutbon debvoir et offlce, les tenant s'i bien adverliz du soing
particulier que j'ay en oeste matiére, oultre ce que.je me tiens bien a mon
repos que vous n'y oublierez riens. EL certes il me semble que ceulx de la
loy y sont allez bien flochement (1), el méritent non-seullemenL ceulx qui
auriont 'usé en cecy malicieusernent d'estredestituez de leur estat, mais aussi
ceulx qui seront trouvez avoir estez trop négligens .et nonchallans, al'exem­
pIe d'autres el pour monstrer plus vivement et acertes combien que je
prens cecy a ceeur : faisant chois, en leur lieu, de ceulx que vous jugerez
plus catholicques el amateurs du service de Dieu, de nostre·vraye et ancienne
religion et du bien publieque, Et 'Iroeuvetrés-bon le choix que vous avez
fait aI'estat .de prévost-le-conteuudict Valenchiennes, el ce que vous avez
advisé al'endroit d'iceIluy, désirant que vous teniez la' main ace qu'il s'ef­
fectue ... A tant, madame ma bonne sceur, Nostre-Seigneur vous .ait en sa
garde,

De }Iadrid, premier de juillet.
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PHILIPPE JI A LA D~CHESSE DE PARME.

MADRID, t,·.. JUlLLET 1502.

Madame ma bonne sceur, ...p~r aucunes mes precedentes, dont le duplica­
tum va icy joinct, a esté respondu a'la pluspart des poinctz contenus es
vostres des XVIlI e et xx" d'apvril et deux du Vll[e de rnay, dont j'ay aussi receu
le duplicatum par mero Et ce que reste a wider en matiére pécunielle yra."
en une lettre il part avec oeste : par OU ne reste guaires a dire icy, sinonque
je vous merchie des advertissemens particuliers y contenuz.

Ce m'a esté plaisir d'entendre le bon commenchement que prendent les
nouveaulx évesques, entre lesquelz ceIluy de Mid:delbourg m'a adverty du
grand nombre de gens qui seriont venuz adiverses fois a prendre la confir­
mation, et qu'il avoit bon espoir que les choses de son diocése se pourriont
redresser. Sur quoy je luy ay bien volu faire ung mol de responce,pour )uy
faire entendre combien ledict advertissernent m'a este agréable, et le plus
animer a la contiriualioñ de son debvoir;. laquelle je vous requiers de luy
faire tenir, .

Les députcz de Gand sonticy arrivez pour le fait de leur nouveau vaert (1),
comme aussi 'sont" ceulx d'Anvers, et ay já donné audience aux ungs et aux
aultres. Ceulx d'Anvors m'ont icy d'ung chemin répété leurs remonstrances
afln que je ne misse aucun siége épiscopal audictAnvers;: et exhibé les

, rnesmes escriptz que m'avez '~nvoié , avec aultre particuliére requeste audict
effect, el sur quoy je vous ay du passé rescript mon intention. Et comme je
n'ay eneoires entendu ce que de dela ilz auront dict davantaige [aiant entendu
madicte intention], j'en attens vostre responce el esc1arcissement plus prez
par voz prerniéres, el .avant qu'il será besoing leur respondre sur ce poinet :
aultrernent, ne fanldray de leur fai re aussi .icy sur ce entendre ce que me
semblera convenir. -

(1) VQ,~rt, canal.

I •
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Yostr» Don frére,
PHLE.

L'évesque de Lyrnoiges est party, et mi son lieu est succédé en la 'charge
d'ambassadeur le sieur de Sainct-Supliee (1). J'ay parlé en termes généraulx

. bien acertes audict de Lymoiges, avant son allée, de ee que restoit encoires
afurnir. de Ieur costel suivant le traicté de paix, el luy ay donné bien ouver­
tement a cognoistre que j'en désirois estre satisfaict,

A tant, madame ma bonne sceur, je prie au Créateur qu'il vous ait en
sa sainete garde.

De Madrid, le premier jour de julle~ 1ñ62.

J. COURTEWILLE.
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(1) Jean-Evrard de'Saint Suplice, arrivé 'ñ Madrid le 20 mai. 11 eut sa premiére audience
du Roí le 27. L'évéque de Limoges, Sébastien de l'Aubcspine, Cut reeupar Philippe 1I, en 3U­

dience de eongé, le 10 juin, et quitta Madrid quelques jours apreso (Ms. 9746 de laBiblio­

theque Impériale, aParis.) ,
11. 34

" MADRID, 1er JUlLLET 1562.

Madame roa bonne sceur, aiant veu I'advis Que, ~ar voz lettres du ~'llle de
may dernier, vous m'avcz escript mi regard (le la fondaLion que se pourI'oit
faire a.Bruges en .mémoire 'du duc Charles de Bourgoigne, .mon bysayeul,

. que Dieu ait en sagloire, je me suis conformé et me conforme audict advis
de faire ladicte fondationet d'aecroistre celle de madarne :Marie, sa filie, en
y emploiant pour tout jusques a deux eens livres de quarante gros, a la
charge et aestrerépartiz selon que plus amplernent est contenu en vosdictes
lettres : me .r éférant avous d'en ordonner l'assignation et hipotecque, soitsur '
lestransportz du terroir du FraIle OU, sur la grute de Bruges ou aultre part,
selon qu'il vous semblera mieulx convenir. Dont. vous pourrez faire dépes-

:r:
. :J'., .

1.
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Vostre bon frére,
PIlLE.

cher les lettres pertinentes. A tant, madame ma bonne sceur, je prie au
Créateur qu'il vous ait en sa sainete gurdo.

De :Madrid, le premier de jul1el1062.
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PHILIPPE 11 A LA DUCHESSE DE PARME.

MADRID, 1er JUlLLET 1562.

Madame, ma bonne sceur, ceste ne servira que pour respondre sur plu­
sieurs poinctz qui jusques aoires sont demourez ouvertz et irrésoluz, tant
en matiére d'Estat que de Ilnances, dont a diversos foís el successivement
vous m'avez eseript, ,

Premiérernent, quant a l'ultérieure provision Rue vous dcmanaez, I'on m'a
' rait relation de ce que tant de fois vous m'en avez eseript, mesmes de la distri­
bution des IIlle mil florins que je vous ay faiet tenir, suivant le' mémoirc
pour lors dressé par mon secrétaire Erasso; et du contenu de l'estat sommier
de ce qu'estoit requis pour l'entreténement nécessaire que de piéea 'vous
m'avez envoyé, et de la relation des aultres charges 'uccrues depuys ledict
estat, que j'aí recen avec voz leures dn XVlC de décembre (1); el considere el ,

pese tres-bien lout ce que vous m'en avez représenté et combien le tout
importe. , IUnis, pour tant d'aultres ehoses OU je me suis retrouvé el me

, retreuve présentement, je n'y ay pour maíntenant peu satisfaire ou pourveoir
aucunement ; mais je regarderay , a la prerniére possibilité, ce que je pour-
ray, et en serez lors advertye. _ -

Et touchant le dépost que vous avez aussi sollicitépar voz précédentes,

(1) Sic 'dans l'origínal. Mais il semble que le rédacteur ou le copistede la lettre s'est trompé,
et que c'est xts» de décembre qu'il faut lire, Voy. p. 2.
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aíin qué, survenant quelque nécessité, vous neofussiez despourveue de eré­
dit, je vous envoye, suivant mes derniéres lettreset dont le quadruplicata
yra cy-joinct, une lettre de change pe cent mil ducatz, a soixante-douze
groz, estant mon intention toutesfois, comme je vous ay escript par mes­
dictes derniéres, que l'on n'y touche en sorte que ce 'soit, si ce n'est que,
pour accident d'invasion OU quelque mouvement, il füt précisément inexcu­
sable et nécessaire: d9n~ derechief je vous encharge expressément , signam­
ment comme je n'ay moyen de furnir antrement, et que ces deniers me
doibvent servir cest -esté pour autres nécessitez que duran; ledict esté se
pourroient oflri1'. . .

J'ayveu aussyce que vous m'avez escript, par v~sdicLes lettres du xvr' de
décernbre ét autres subséquenles, sur le deu soubz les obligations des villes
de Flandres, et I'expédient mentionn é ésdictes lettres du xvr' ; et prenant
regard ac.e que vous m'en avez aussi representé, je seray content de furnir,
pourIe terme de trois ans ensuivans, a commencer a avoir cours doiz le
premier de l'an XVC LXlII, LXllJI et .i.xv, le cours de la rente jusques a cin­
quant~ mil: florins par an, el de furnir le payernent au temps deu : ne me
pouvant, pour autres mes charges, meure ou obli~er plus tost oau payement
dudict cours. Et, en cas que vous puissiez négocier cest affaire a plus d'avan­
taige, cornme constiuiant la rente ai! pris du deuier dix-s ép] ou dix-huict,
de sorte qu'il en viégne quelque surcrois, ledict surcrois se poura employcr
de dela en autres nécessitez que,vous jugerez plus importantes; el je feray
tousjours furnir au cours, a l'advenant de la somme de cinquante mil florins,

. - comme dessus, et p,our Iesdicts lrois ans. Mais, quant a l'assignation aussi .
mentionnéo en vosdictes lettres, je n'ay le moyen de la donner comme se

. requiort : bien seray - jo trés-content 'd'en baille~ mes Ieures ou cédulle
soubz ma main, et, comme qu'il soit, ne fauldray d'y furnir en temps deu.
Par ql1oy ,vous pourrez, conforme a ce, meUre ladicte négociation en train,
el l'effecluer' sélon que vous escripvez par vosdictes leures.
, Aussi ay-je bien .entendu, ·tant par voz lettres que les estatz et escriptz que
vous m'avez envoyé, ce que vous m'avez représenté de la provisión néeessaire,
tant pour la réparation des vílles frontiéres, provisión des vivres, redresse de

' l'arti lle ri ~ , que autrement ; mais je n'ay moyen de y pourveoir de ce costel,

duquel 'ne m'est possible de donn,er ordre ,a tout.

. .'
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Je vous envoye davantnige la Iettre de chango pour, par le moyen d'icelle,
furnir, a la foire de may" comm'it a -esté convenu, au second tiers de LXXll

mil escus, portan! icelluy tiers xxnn mil escus levez par delá a finances, el
autres mil, de XXXVI solz piéche, pour l'intérest.

Quant au court qui se dcbvoit furnir de roa part, tant pour la gendar­
merie que guarnison de gens de pied, au prochain mois de septembre, et

,dont vous m'avez escript par deux de voz lettres du vinO de may, portant,
selon le billet y joinct, cinquante mil cent vingt-cincq 'l ivresen tout, vous
aurez entendu, par mes précédentes et dont, comme dessus, le quadruplicata
va avec cestes, la provision ja donnée pour les deux mil chevaulx; et quant
aux autres mil el les garnisons des-gens de pied dessusdicts, vous la pourrez
lever de dela a change contre le mesme temps, pour y estro satisfaict par
dechá : aquoy je donneray ordre en temps el lieu.

E,t touchant les deux années de pensión encoires deues a Hilmar Von
Munichaussen, je me suis résolu de les paier, comme je vous ay escript par
mes précédentes et pour les raisons y contenues ; ,et pourrez lever ceste
partye achange, soitaune foís ou a doux, comme V~l1S trouverez plus con-
venable~ el selon ce luy faire payer~ .

Et incidamment sur ce poinCl m'a semblé bien de vous dire que,
comme .!I importe Hour mon service que les corronnelz des piétons aI­
lemans, mes pensionnaires, aient lelifs capitaines asseurez el obligez , il
ne sera que' tres-bien que vous lcur escripvei que, au renouvelIement de
leurs retenues, Hz Iacent apparoir qu'ilz aient le nombre de leurs capi­
taines .enthier, el qu'ilz en délivrent les lettres reversalles par oú lesdicts
capitaines, chascun a part soy, s'obligent a mon service, conforme ausdictes
retenues.

Je fais icy examiner et liquider la prétention des commissaires des mons­
tres, el vous en envoieray ma résolution palo le premier, et samblablement
sur celle du conte Ollo de Schauwenbourg.

Le cornmissaire Adelgais, monstrant désir de continuer en mon service ,
m'a fait 'requérir de luy voulloir augmenter sa pension , qui est de deux
cens florins d'Allemaigne, a trois cens tallers par an, et prenant considéra­
tion .qu'il a tousjours _esté employé en mes Pays-Bas, luyen vouloir faire
assígnation en Anvers, El comme il semble _que ledicl Adelgais soit homme

l!m.
1"- Julllet.
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Vostre bon f.'ere,
PHLE.

DE LA DUCHESSE DE PARME.

J. COURTEWILLE.

(1) Voy. p.187, note 1. . o

(2) 11 s'agit probablementd'une lettre particuliéreque nous n'avons paso

de service, je désire bien que vous m'en escripvez vostre advis , et sur ce
que l'on debvroit ou pourroit faire en son endroit.

J'ay veu ce que vous m'avez escript, par 'voz lettres du XXI(l de mars (1),
sur la poursuicte faicte, de la part de ceulx de la ville d'Augsbourg, pour le
payement de leurs bo~rgeois ayans lettres de receveurs, el m'a-I'on aussi
depuis presenté aussi lettre ala mesme fin de la part desdicts d'Augsbourg,
.ensamble de ceulx de Noremberghe, Ulm et du duc de Baviére comme leur

_confédéré ; et me 'ferez trés-grand plaisir de continuer a regarder par delá
sur l'ordre que se, y pourra donner, et faire examiner les nouvelles inven­

, tions proposées.. et enfin de me donneroadvis de .ce que je Ieur pourray icy
faire respondre, comme il y a solliciteur expr és,
- Pour fin de cestes, je vous.ay bien voulu advisar de la r ésol ntion que j'ay

prinse sur la requeste du fourrier Jehan Hanart, sur Iaquelle j'avois aupa­
ravant demandé vostre advis, et dont .vous m'avez adverty par voz lettres
du XIXC de décembre (2); lequel advis j'ay entendu bien particuliérement, ~l

(01'1. pesé les'considérations y contenues, et signament le poinct el la consé­
quenee, Tóutesfois son long service, avecq la considératíon que j'ay que sa

-totalle ruyne en dépendoit, m'a .donné cause d'avoir pitié de luy; el pouro'ce
ft1~ ay bien _vouluconsentir que, de six ans prochains, no luy sera riens
demandé de la fidéjussion en questiori, pour autant que la chose lll ~ Iouche
seulement; et fuy en ay faicl d épescher ung acle soubz ma main.

A .tant, madame ma honne sceur, nostre seigneur Dieu vous ait en sn
sainete garde.

De l\'1aürid, le premier de jullet 1062.


